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Un camino de éxito

La formacién profesional dual (FP
Dual) y los estudios superiores dua-
les alemanes estan reconocidos a ni-
vel mundial por su excelencia y alta
empleabilidad. Para las familias con
raices hispanohablantes que resi-
den en Alemania y que buscan la me-
jor trayectoria educativa y profesio-
nal parasushijos,laescuelaalemana
de Formacion Profesional Dual FEDA
Madrid y la EWA Duale Europdische
Wirtschaftsakademie ofrecen una
alternativa sdliday bilingiie en Espa-
fia que cuenta con una trayectoria de
mas de 45 aiios.

FEDA Madrid es unadelas 135 escuelas
alemanas en el extranjero, reconocida
porel Ministerio Federal de Asuntos Ex-
teriores de Alemaniay que en 2019 re-
cibié el prestigioso sello de "Excelente
Escuela Alemana en el Extranjero". Su
modelo educativo garantiza una alta ca-
lidad académica, con profesorado prin-
cipalmente aleman y una tasa de em-
pleo que supera el 80% entre los alum-
nos que buscan un puesto de trabajo
tras graduarse.

Un modelo formativo con
vision de futuro y alta
empleabilidad

El éxito de la escuela reside en su siste-
ma de formacién dual, que combina cla-
ses tedricas con una intensa experien-
cia practica en empresas formadoras
asociadas a FEDA Madrid, que abarcael
65% de los dos afios de formacidn. La

formacion se imparte en estrecha cola-
boracién con la Cdmara de Comercio
Alemana para Espana (AHK) y cuenta
con la participaciéon de mas de 50 em-
presas de renombre, como Stihl, Sixt,
SanLucar, EDEKA y Rossmann.

La sede principal de Madrid ofrece ci-
clos en Gestion Industrial (Indus-
triekaufleute) y Transporte y Logisti-
ca (Kaufleute fiir Spedition und Logis-
tikdienstleistung), impartidos en ale-
man,y,apartir del curso 2026/2027, se
sumard el ciclo de Gestion de la Digita-
lizacion (Kaufleute fiir Digitalisie-
rungsmanagement). Ademas, la ense-
flanza de idiomas se refuerza con clases
de inglés y la posibilidad de obtener di-
plomas como el DSD, DELE e IELTS.

Expansiony diversificacion
regional

FEDA Madrid ha extendido su modelo
de éxito a otras regiones de Espafia. En
Valencia, la delegacidén ofrece desde el
2019 el ciclo de Comercio Exterior y
Mayorista (Kaufleute fiir Gross- und
Aussenhandelsmanagement). En las Is-
las Canarias, concretamente en Teneri-
fe, 1a sede de FEDA Madrid ofrece la FP
Dual de Hosteleria. Inspirado en esta
iniciativa, en septiembre de 2025 se ini-
cié el mismo programa en Malaga, en
colaboracién con la Asociacién de Em-
presarios Hoteleros de la Costa del Sol
(AEHCOS) y la Diputacién Provincial de
Malaga entre otras instituciones loca-
les.




Estudios superiores duales

FEDA Madrid ofrece también en su
rama de estudios superiores duales, la
EWA Duale Europaische Wirtscha-
ftsakademie, y desde hace mas de 30
afos, un Bachelor of Arts (equivalente
europeo al grado) dual y bilingiie en Ad-
ministracion y Direccion de Empre-
sas (ADE), en colaboracién con la Uni-
versidad de Alcala y la Duale Hochschu-
le Baden-Wiirttemberg (DHBW). Este
programa culmina con la obtencion de
un Bachelor of Arts (210 créditos
ECTS), una titulacion de alto valor en el
ambito europeo.Los tres anos de carre-
ra combinan bloques de tres meses de
aprendizaje académico con practicas en
empresas como Dachser, Mercedes-
Benz FInancial Services, Lidl, Liebherro
Siemens.

Proceso de solicitud de
plaza 2026

Enel casode FEDA Madrid, para comen-
zar con el proceso de inscripcion, los jo-
venes interesados pueden enviar su so-
licitud de plaza a la escuela a través de
su pagina web www-feda-madrid.com.
Posteriormente, son contactados para
una entrevista inicial online que tiene
como objetivo conocer su perfil, situa-
cién actual y motivacién para solicitar
plaza. El proceso de seleccion por parte
de las empresas formadoras comienza
en marzo de 2026.

Paraaplicaral gradodual de EWA Duale
Europaische Wirtschaftsakademie, el
proceso es similar. La candidatura se
envia a través de la pagina web de EWA
www.ewa-madrid.com hasta princi-
pios de marzo del 2026 y el proceso de
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seleccion de las empresas se extiende
desde marzo hasta mayo.

(
Claudia Drittich
Directora
Desarrollo y Marketing
k
Mas informacion:
FEDA Madrid

Avda. de Burgos 12 - 28036 Madrid
+34 913 835830
info@feda-madrid.com
www.feda-madrid.com

eda

EWA Duale Européische Wirtschafts-
akademie

Avda. de Burgos 12 - 28036 Madrid
+34 913830 441
info@ewa-madrid.com
ww.ewa-madrid.com
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Fotografias
1.- Clases en la FEDA Madrid
2.- FP Dual Hosteleria Tenerife

. 3.- Graduacion_EWA_2025
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Bienvenido a VIVESS

App para acreditacion de vivencia para pensionistas en el extranjero

Una de las muchas ventajas de las que
disfrutamos al vivir en la Unién Euro-
pea es la automaticidad de determina-
dos derechos que a veces no valoramos
lo suficiente, precisamente al darlos por
sentado sin pensar demasiado en ello.
Siresidimos en Alemania, perotenemos
derecho aunapensién con cargo ala Se-
guridad Social espafola, podremos per-
cibirla tranquilamente siempre y cuan-
do cumplamos con el tramite delaacre-
ditacion de vivencia.

La acreditacion de vivencia consiste en
la presentacién una vez al afio, dentro
del primer trimestre natural, de una
fe de vida emitida porlaautoridad com-
petente del pais de residencia que acre-
dite la vivencia para poder seguir perci-
biendo la pensién que tuviera reconoci-
da.

La finalidad de este tramite es evitar
que se corte el percibo de la pension,
porloqueesdevitalimportanciallevar-
loacaboen el plazo previsto parano su-
frir molestias posteriormente. Si no se
realiza en ese plazono se pierde el dere-
cho, perono se percibiralapension has-
ta que se acredite la vivencia.

FORMAS DE ACREDITACION

La vivencia se ha venido acreditando

tradicionalmente de las siguientes for-

mas:

¢ Compareciendo en el Consulado para
solicitar una Fe de vida y enviandola
posteriormente por correo al Institu-
to Nacional de la Seguridad Social.

¢ Demanerapresencial oatravésdevi-
deollamada en las oficinas de la Con-
sejeria de Trabajo en Alemania.

¢ Solicitando un Certificado (Lebens-
bescheinigung) expedido por el
Ayuntamiento de residencia en Ale-
maniay enviandolo por correo al Ins-
tituto Nacional de la Seguridad So-
cial.

Recientemente se ha incorporado un
nuevo sistema destinado a facilitar y
agilizar enormemente el tramite en
cuestion. Se trata de la aplicacion tele-
fonica (App) VIVESS. Con esta aplica-
cién ya no es necesario el desplaza-
miento del pensionista a ninguna ofici-
na, se lleva a cabo desde su casa regis-
trandose en la aplicacién y sacandose
una foto.

A continuacién, vamos a repasar deta-
lladamente todos los pasos a seguir

para poder realizar la acreditacion de

vivencia de esta forma.

1. Elprimer paso es descargar la apli-
cacion en nuestro teléfono. Esta se
encuentra como cualquier otraapli-
cacion en el Playstore, la “tienda”
virtual de aplicaciones.

2. Una vez descargada, hay que efec-
tuar el registro en la App. Este paso
solo sera necesario la primera vez
que se usa la aplicacién.

3. Esposibleacceder mediante Cl@ve,
DNI/NIE o con el nimero de expe-
diente. Se requiere introducir un
pais de residencia y demas datos
personales que se soliciten. Poste-
riormente hay que mostrar a la ca-
mara el anverso y el reverso del do-
cumento de identidad y sonreir a la
camara.

4. El paso definitivo es el de acreditar
lavivencia tras pinchar enla opcién
correspondiente, teniendo que vol-
ver a sonreir a la camara como
modo de “firma”.

5. Si todo es correcto, la aplicacion
emite un justificante indicando que
eltramite se harealizado satisfacto-
riamente.

Bgnsionistas residentes
on &l extranjem

A spelltmr LU vivsnels
g =™

La aplicacién permite, ademas:

_ Actualizar los datos bancarios, si
se ha cambiado el n? de cuenta, por
ejemplo.

_ Acreditar la residencia fiscal,
aportando por esta misma via el
certificado de residencia fiscal, do-
cumento que evita la doble reten-
cién fiscal y que también debe ac-

tualizarse una vez al afio.
A modo de conclusion podemos desta-
car las siguientes ventajas del uso de la
App VIVESS:

e Agilidad y rapidez en la realizacion
del necesario tramite para poder se-
guir percibiendo la pension afio a afio,
asi como para la obtencion directa de
alguna documentacion relativa a la
pension, como el certificado de reten-
ciones del IRPF, documento que yano
se envia por correo ordinario.

e Evita desplazamientos, ventaja parti-
cularmente beneficiosa al alcanzar
determinadas edades avanzadas.

e La propia aplicacion te avisa de la ne-
cesidad de efectuar el tramite, por lo
que es mas dificil olvidarse de ello.

e Solventa inmediatamente los proble-
mas, por ejemplo, conlosdatos banca-
rios, corte de la pension... Con la foto
adecuada no es necesario contactar
con ninguna institucion ni presentar-
se en ninguna parte o enviar por co-
rreo postal ningiin documento con el
consiguiente riesgo de pérdida, etc.

Por ultimo, y no menos importante, a
partir del afio 2026 va a ser necesario
realizar este tramite mas de una vez al
afio, porlo quelasventajas de este siste-
maylosinconvenientes delosrestantes
se multiplican.

Para el ano 2026 se debera realizar
en dos ocasiones, una primera vez
entreel 1 deeneroyel 31 de marzo,
como se ha venido realizando cada
afioyunasegundavez,del 1al30de
septiembre. Por tanto, se debera
acreditar NUEVAMENTE la viven-
cia a través de VIVESS o compare-
ciendo en las oficinas de la Conseje-
ria o remitiendo una fe de vida vali-
day con posterioridad a esa fecha.
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Jaime Fernandez
Urreiztieta.

Jefe de la oficina de la
Consejeria de Trabajo,
Migraciones y Seguridad
Social en Mtnich
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0 Recortes significativos al programa jAdentro!®

El programa jAdentro!® lo realizan
conjuntamente la Academia Espafiola
de Formacion (AEF) y la Confederacién
de Asociaciones Espafiolas de Padresde
Familia enla R.F.A,, con la colaboraciéon
del Departamento de Formacion de las
Misiones Catdlicas de Lengua Espafiola
en Alemania. Desde hace mas de un
afo, el Gobierno espaiiol ha dejado
de apoyar el programa. Como conse-
cuencia, la financiacién ya no cubre los
fondos minimos y el déficit es demasia-
dogrande como paramantenerlaoferta
en su formato habitual.

Los organizadores han decidido conti-
nuar con la valiosa formacién continua
paramultiplicadores hispanohablantes
mayores en Alemania, pero debido a la
precariasituacién financieraen 2026 se
celebraran dos seminarios en lugar de
tres.

Los dos seminarios previstos en 2026
tendran lugar del 27 al 29 de marzo en
Bonnydel 30 de octubreal 1 de noviem-
bre en Aachen.

Lamentablemente los recortes finan-
cieros ya obligaron a los organizadores
a cancelar en el 2024 un seminario. Los
dosultimos seminarios, celebrados uno
en junio y el otro en octubre del 2025,
fueron posibles gracias a la disposicién
de los participantes a realizar una con-
tribucién personal y ala renuncia gene-
rosadelosdocentesasus merecidosho-
norarios.

El programa jAdentro!® lleva mas de
tres décadas promoviendo la integra-

DECIDIDOS A AMAR

o 0 AP

SOMOS MAS

ciénsocialylaparticipaciéndelosinmi-
grantes hispanohablantes de edad
avanzada. La formacién de multiplica-
dores da un impulso positivo a las aso-
ciaciones, comunidades e instituciones
locales para organizar proyectos y ofer-
tas culturales y contrarrestar asi el ais-
lamiento en la vejez.

En los talleres ofrecidos durante los se-
minarios de jAdentro!® se fomentan
conocimientos en el campo de la geron-
tologia, la psicologia, la actividad fisica,
la medicina, trabajo social, derecho, ta-
lleresde musica, literatura o nuevastec-
nologias, entre otros. Los talleres son
dirigidos por expertos que convencen
por sus conocimientos y garantizan un
aprendizaje participativo y vivo.
Actualmente asisten a los seminarios
mayoritariamente miembros de las Mi-
siones y comunidades catdlicas junto a
un grupo de miembrosdelos Centrosde
Encuentro de Bruselas. Los didlogos, el
intercambio y la convivencia son siem-
pre enriquecedores y variados, ya que
en cada seminario hay inscripciones de
nuevos participantes.

A partir del programa multiplicador, se
han activado y formado grupos en dife-
rentes Misiones y Comunidades en los
que los participantes de jAdentro!®
aportan a sus comunidades lo aprendi-
do en materia de competencias sociales
y comunicativas y contribuyen a estre-
char lazos en la comunidad de hispa-
nohablantes y a integrarse en la socie-
dad alemana.

superar.

familiar sano.

familia.

Convencidos del valioso aporte de
jAdentro!® alavida delos mayores his-
panohablantes en Alemania, los organi-
zadores estidn motivados para conti-
nuar consus esfuerzosyapelana lasau-
toridadesyadministraciones publicasa
cumplir con su obligacién de apoyar la
participacién activa de los inmigrados
mayores en la vida social.
Cristina Fernandez
Referat Bildung

1
O
li

Seminarios 2026

27 al 29 de marzo
Bonn

30 de octubre
al 1 de noviembre

Aachen

Pedimos tu colaboracién para costear la organizacién
de los encuentros y hacerlos accesibles a mas parejas.

e Las parejas interculturales o mixtas tienen retos que

e Los cényuges extranjeros, muchas veces estan en
desventaja porque carecen de las redes de apoyo y
contencién que tendrian en su pais.

¢ Los hijos tienen el derecho de crecer en un ambiente

e En estos casos recibir apoyo moral y asesoramiento en el
idioma materno es imprescindible.
e Ayudando a las parejas logramos fortalecer también a la

Para obtener mas informacidn y donar, ingrese a la
pagina web de la delegacidn. Otras informaciones
escriba al e-mail:
joaquin.simo@sk-referatbildung.de

www.catolicosenalemania.de/donaciones/
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Prevencion de abusos sexuales

Escuela de Padres y Madres

EnunanuevasesiondelaEscuelade Pa-
dres y Madres, su directora, Isabel Ro-
mero, abordd con gran profesionalidad,
tacto y cuidado un tema tan complejo y
delicado comolaprevencion delos abu-
sos sexuales.

La sesion, celebrada en formato virtual
sincrénico, tuvo lugar el miércoles 17

de diciembre. Aunque inicialmente es-
taba previstaentrelas 20:30ylas 22:00
horas, el notable interés suscitado —re-
flejado en numerosas preguntas y en el
intercambio de algiin emotivo testimo-
nio personal— llevé a prolongarla casi
una hora mas.

Entre muchos de los aspectos aborda-
dos podriamos sefialar algunos conse-
jos:

¢ Inculcar el pudor (protejoy cubro
mi cuerpo porque es muy valioso)

¢ Educar en asertividad (soy capaz
dedecirnoinclusosilaotrapersona
es conocido o amable conmigo)

e Padresdeadolescentes, establecer
limites claros en el uso de disposi-
tivos moviles. Ellos siguen teniendo
la potestad y la responsabilidad de
educar a sus hijos en las redes.

e Hablar conloshijos delospeligros
de las redes sociales: compartir

'ENCUENTRO PARA PAREJAS

DECIDIDOS A

AMAR

Horario:

Desde el jueves 4 de junio a las 16:00 horas
hasta el domingo 7 de junio a las 14:00 horas.

Inscripcion:

Sélo 390 €

el 1 de marzo

4 dias y 3 noches.

Precio especial por pareja hasta

Incluye alojamiento y comida

16 de abril,

G-

BEFERAT

plazo final de inscripciones

imagenes, grooming, etc

+ Ensenar alos nifios a buscar ayu-
da: en el colegio puedes contar lo
que pasa en casa y también al con-
trario.

¢ Entender que el consentimiento
en menores de 16 afos (Espafia) o
14 afios (Alemania) no existe y que
deben ser protegidos porlaleyylos
adultos. Nadie puede mirar ni to-
car tu cuerpo, incluso con tu per-
miso

Si desea recibir informaciéon sobre las
proximassesiones delaEscuelade Pa-
dres y Madres ins-
cribase de forma @ @
gratuita a través

del enlace, en el 4
Cod. QR:

4al7
de junio
2026

A
Lugar:

Haus der Familie
Vallendar
Schonstatt (RLP)

il
Accede al formulario de

inscripcion, escaneando
el codigo QR

Consultas e inscripciones:
Tel: +49 (0) 228 9536577 - E-Mail:
info@sk-referatbildung.de
(De lunes a viernes de 9:30 h. a 12:30 h.)

Sdlo las primeras 18 parejas inscritas
tienen posibilidad de disponer de habitacién con cama
matrimonial y bafio:privado.

catolicosenalemania.de

Regilate un tiempo especial con tu pareja


https://forms.gle/764u4zhnTiBcruVT9
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GRUPOS PARA PAREJAS

Dos oportunidades para elegir

Bl Proyecto Amor Conyugal

descubre la maravilla de tu matrimonio

Osinvitamosaparticiparenel "Proyec-
to Amor Conyugal”, un instrumento
innovadory gratuito paraque los matri-
monios profundicen en la verdad y be-
lleza de su vocacién conyugal.

El proyecto se basaenlas 130 cateque-
sis de San Juan Pablo Il sobre la Teo-
logia del Cuerpo, ofreciendoalas pare-
jas la oportunidad de conocerlas y apli-
carlas en su vida diaria. Cada mes se fa-
cilitaun documento con casos practicos
parala comprension.

Nos reunimos virtualmente por Zoom
elsegundo domingo de cadames (20:30
a22:00horas)yunaparejaparticipante
expone el contenido de la catequesis.
Las parejas interesadas pueden unirse

al grupo hasta mediados de febrero es-
cribiendo a drmcdll@gmail.com.
Ademas, el Proyecto Amor Conyugal
ofrece retiros experienciales y sanado-
resen Espafiaque duranun fin de sema-
nay transmiten los mensajes esenciales
que nos ayudan a vivir el dia a dia mas
conscientes de la maravilla de nuestro
matrimonio.

También ofrecen un comentario diario
del Evangelio para matrimonios en su
web, proyectoamorconyugal.es.

iUnete para redescubrir la grandeza de
tu amor conyugal!

Nuria Gel y David Rodriguez (Berlin)

Bl Grupo dialogo matrimonial

Tras el encuentro Decididos a Amar
2022, los formadores y terapeutas Nie-
ves Tomillo y Fernando del Castillo nos
propusieron participar en una iniciati-
va de la Fundacién Solidaridad Huma-
na: el grupo de didlogo matrimonial. Se
tratade un encuentro mensual en el que
las parejas tenemos la oportunidad de
poner en practica tanto la comunica-
cién asertiva, como la escucha activa,
ambas herramientas imprescindibles
para una dindmica matrimonial saluda-
ble y madura, enla que ambos cényuges

puedan expresarse en libertad y acoger
alotrotal como es. Enlas sucesivasreu-
niones tratamos diversos temas impor-
tantes para la vida en pareja, pero que
no siempre son faciles de llevar al dilo-
go.

Ademas del encuentro entre los espo-
sos, compartimos con otras parejas en
distintos momentos de su ciclo vital, lo
que resulta muy enriquecedor para to-
dos.

Este Grupo de Matrimonios es un exce-
lente acompafamiento para las parejas

PROYECTO AMOR

{ _|]|||

[=] 77535 =]
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que han participado en Decididos a
Amary quieren continuar fortaleciendo
su vinculo y sus relaciones familiares.
Desde el Equipo Nacional Pastoral Fa-
miliar y Parejas os invitamos a partici-
par.

Interesados contactar con Joaquin
Sim6:
joaquin.simo@sk-referatbildung.de

Maria Castellano y Joaquin Simé
(Vallendar - RLP)
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La adolescencia suele describirse como
una etapadificil,impredecibleollenade
conflictos. Pero pocas veces miramos
con profundidad lo que realmente ocu-
rre: un proceso intenso de construc-
cion de identidad, buiisqueda de per-
tenenciay exploracion de limites. En
este territorio emocional y social tan
complejo,losriesgosno sonunacciden-
te: forman parte del camino. Y por eso
nuestra presencia adulta —atenta, sen-
sible y disponible— es mas necesaria
que nunca.

El pasado 27 de septiembre impartiuna
conferencia en Bremen en el marco del
XI Encuentro de Lideres Juveniles,
sobre adolescencia y conductas de
riesgo. Alli abordamos algo esencial:
los comportamientos de riesgo no son
simples “malas decisiones” ni “rebel-
dias sin causa”. Son mensajes, mane-
ras de expresar malestar, presion o
vulnerabilidad cuando todavia no
cuentan con herramientas suficien-

y conc

prevencion, deteccion e intervencion

tes para gestionarlos. Comprender
esto cambia radicalmente la mirada.

El riesgo como forma de
comunicacion

Las conductas de riesgo —consumo de
sustancias, autolesiones, practicas se-
xuales poco seguras, retos virales, aisla-
miento extremo o conduccion temera-
ria— son, en realidad, un lenguaje. El
adolescente no suele decir “quiero da-
flarme”, sino “estoy desbordado y no sé
qué hacer con lo que siento”.

A menudo, estos comportamientos
emergen cuando coinciden varios fac-
tores: estrés académico, conflictos fa-
miliares, presion social, experiencias de
discriminacién, duelo migratorio o difi-
cultades de adaptacion cultural. En las
familias hispanohablantes que viven en
Alemania, estos desafios se intensifi-
can: nuevos idiomas, nuevas normas,

pérdida de referentes, sensaciéon de no
pertenecer del todo a ningtn lugar.

Muchos jévenes viven entre dos mun-
dosy sienten que ninguno los acoge por
completo. Esa desubicacion es, por si
sola, un factor de riesgo.

Riesgos y protecciones: una
balanza que se puede equilibrar

Unaidea que generdé gran consenso du-
rante la conferencia fue que ningun jo-
ven esta determinado por sus riesgos.
La balanza siempre puede inclinarse
hacia la proteccién si intervenimos a
tiempo y con sensibilidad.

Entrelos factores deriesgo mascomu-
nes encontramos:

e Baja autoestima y autocritica exce-
siva.

e Aislamiento social, bullying o dis-
criminacion.

e Ansiedad, tristeza persistente o im-
pulsividad.

o Faltadelimitesclarososupervision
adulta.

¢ Comunicacién familiar deficitaria o
rigida.

e Duelos migratorios y pérdida de
vinculos significativos.

e Uso de redes sociales sin acompa-
flamiento critico.
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Pero también existen factores de pro-

teccion muy potentes:
¢ Unadulto confiable que escucha sin
juzgar.

¢ Amistades saludables que aportan
apoyo.

e Actividades que generen pertenen-
cia (deporte, musica, voluntariado).

e Rutinas que regulen su vida diaria:
sueilo, alimentacién, movimiento.

e Espacios donde puedan expresar
emociones con libertad.

¢ (Comunidades que los reconozcan y
valoren.

Labuenanoticiaes que muchosde estos
factores protectores pueden construir-
se desde casa y desde los espacios don-
delos jovenes conviven.

La escucha como herramienta
preventiva

Sihubieraunasolaidea que me gustaria
que las familias conservaran, seria esta:
escuchar protege.

No se trata de tener respuestas perfec-
tas ni discursos impecables. Lo mas
transformador es ofrecer un espacio
donde el adolescente pueda hablar sin
miedo a ser ridiculizado, regafiado o ig-
norado.

En nuestra cultura hispana, marcada
muchas veces por el mandato de “ser
fuerte” o “no quejarse”, hablar de emo-
ciones puede resultar extrafio o incé-
modo. Pero los jovenes de hoy necesi-
tan algo mas que libertad: necesitan
acompafiamiento emocional. Y acom-
pafiar no es controlar. Es estar, sin prisa
nijuicio.

Cuando un adolescente siente que sus
palabras son seguras, que no seran des-
calificadas, aparece la confianza. Y don-
de hay confianza, hay prevencion.

Identidad, migraciony
vulnerabilidad

Crecer en Alemania siendo hijo de pa-
dreshispanohablantesimplica undesa-
fio identitario: vivir con referencias cul-
turales que no siempre coinciden con
las del entorno. Muchos adolescentes
sienten que deben elegir entre una par-
te de sf mismos y otra, lo que genera
confusion o inseguridad.

Es fundamental transmitirles que su
identidad puede ser multiple y flexible,
que no tienen que renunciar a una cul-
tura para abrazar la otra. Pueden cons-
truirunaidentidadrica, hibriday genui-
na. Esta validacion reduce la vulnerabi-
lidad,aumentalaautoestimay fortalece
su sentido de pertenencia.

Claves para acompaiar
desde casa

Algunasaccionessencillas pueden mar-
car una diferencia enorme:

e Hablar antes de que haya un pro-
blema. Las conversaciones preven-
tivas funcionan mejor que las reac-
tivas.

¢ Cuidar nuestras reacciones. Si
cada revelacién produce alarma o
juicio, dejaran de confiar.

e Interesarnos por su mundo. No
necesitamos amar sus videojuegos
o musica, pero si preguntar por qué
los significan.

e Nombrar emociones juntos. Dar
lenguaje emocional es dar regula-
cién.

e Modelar autocuidado. Un adulto
que se cuida inspiraaun adolescen-
te que también lo hara.

Acompaiiar sin miedo, educar sin
perder la conexion

Prevenir riesgos en la adolescencia no
significa controlar ni prohibir, sino
comprender, vincular y acompafiar. No
podemos evitar todos los desafios que
encontraran, pero si podemos ofrecer-
les raices, criterios y afecto suficiente
para que no los enfrenten en soledad.

Los adolescentes no necesitan padres
perfectos. Necesitan padres presentes.
Necesitan adultos que recuerden que
pedir ayuda es madurez, no fragilidad.
Y necesitan, por encima de todo, sentir-
se vistos.

Cuando se sienten vistos, el riesgo
dejade seramenazayse convierte en
oportunidad de crecimiento.

Cristina Rodriguez
Uribes
Trabajadorasocial y
psicoterapeuta familiar,
experta en prevencion de
conductas de riesgo

Se consolida alianza
con el Instituto
Fey Vida

Nuevas becas

F ,
Insiitutr para lideres
FEYVIDA omunitarios

Wbl o | eth 3 L

Por segundo ano consecutivo, el Instituto Fe
y Vida concede becas para que lideres juve-
niles de las Misiones Catdlicas de Lengua Es-
pafiola puedan participar en el Simposio y
Programa Nacional de Liderazgo (PNL), que
se celebrard en la
Lewis University, uni-
versidad que los Her-
manos Lasallistas tie-
nen en Chicago (EE.
uu.).

En esta ocasion, el PNL tendra lugar del 21 al
27 de junio de 2026. Ademas de seis becas
destinadas a lideres juveniles, el Instituto Fe
y Vida ha concedido tres becas adicionales:
dos para un matrimonio del Equipo Nacional
de Pastoral Familiar y Parejas y otra para un
miembro del Equipo Nacional de Ministerio
Musical.

Tendran prioridad en la asignacion de las be-
cas los jovenes lideres que se encuentren ac-
tivos en sus comunidades y/o que hayan par-
ticipado previamente en las Capacitaciones
para el Ministerio Juvenil (CMJ) - Escuela de
Lideres-Animadores Juveniles, siempre que
realicen su preinscripcion antes del 16 de
enero 2026.

Las becas incluyen: inscripcion al programa,
formacion, materiales, el hospedaje y las co-
midas durante su duracion.

Los participantes s6lo deberan pagar gastos
de transporte (ida y vuelta) hasta el lugar del
Simposio, seguros, visado y cualquier otro
gasto no cubierto por la beca.

OFii®

Si quieres realizar tu
preinscripcion accede
al siguiente enlace:

Si deseas conocer la
experiencia de los j6-
venes que participaron
en el PNL2025 accede
a este enlace:
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Jovenes llamados a ser lideres y profetas de
esperanza en Alemania

En el marco de la Escuela de Lideres-
Animadores Juveniles del Referat Bil-
dung de las Misiones Catélicas de Len-
gua Espafiola en Alemania, se llevd a
cabo la XI Capacitacién para el Ministe-
rioJuvenil del 26 al 28 de septiembre de
2025 en la ciudad de Bremen, reunien-
do a mas de una veintena de jovenes li-
deres.

Cada afio, la Escuela de Lideres-Anima-
dores Juveniles habilita un espacio para
quejévenes catolicos hispanohablantes
—proactivos y comprometidos con su
Iglesia- no sélo se capaciten para ejer-
cer el ministerio juvenil, sino que tam-
bién puedan compartir su fe, intercam-
biarideasy experiencias, y convivir fra-
ternalmente.

Ensuundécima edicion, la Capacitacion
parael Ministerio Juvenil se centré en el
Modelo Profetas de Esperanza. Tenien-
do a Cristo en el centro, este marco teo-
l6gico-pastoral promueve un ministe-
rio juvenil que sea un semillero de lide-
res que no solo prediquen el Evangelio,
sino que lo vivan, fomentando asf una
pastoral vivay enraizada en Diosy enla
comunidad. Este contenido fue imparti-
do por Angela Villalobos, Guillermo
Mendoza, Mateo Ordofiez y Elda Berde-
ja, quienes se formaron en este modelo
durante el Simposio de Liderazgo Juve-
nil del Instituto Fe y Vida.

Uno de los pilares del Modelo Profetas
de Esperanza es el liderazgo comparti-
do, el cual busca que el joven asuma el
protagonismoy el compromiso delaac-
cion pastoral. En la practica, esto se de-

sarrollapermitiendo que eljoven ocupe
roles rotativos con distintos niveles de
responsabilidad y duracién, por ejem-
plo, ya sea coordinando las actividades,
animando y cuidando a sus compafie-
ros, facilitando momentos de oracién y
reflexion, o llevando el registro del
tiempoydel contenido delasreuniones.

Siendo el joven el protagonista de la
pastoral juvenil, es igualmente impor-
tante conocerlo integralmente. Por ello,
el modelo profundiza en las dimensio-
nes de la realidad del joven: su ser per-
sona, sus relaciones interpersonales, su
vida de fe, asf como la sociedad y la cul-
tura en la que vive.

De esta misma forma, el Modelo Profe-
tas de Esperanza busca una pastoral ju-
venil integral que cubra sus seis compo-
nentes, es decir, un ministerio juvenil
equilibrado en la vida comunitaria, la
evangelizacidn, la mision, la liturgia, la
catequesis y el servicio. Una de las acti-
vidadesllevadasa cabo fue precisamen-
te que cada Misidn catdlica hispanoha-
blante identificara sus fortalezas y cam-
pos de oportunidad en estas dimensio-
nes. Se trat6 de un intercambio rico en
reflexion y orientado a transformar la
realidad de los ministerios juveniles de
las misiones/ comunidades en Alema-
nia, el cual presenta un panorama pola-
rizado.

Mateo Ordoéfiez, quien se dio a la tarea
de investigar, sistematizar y exponer
estadisticas delalglesia Catdlicaen Ale-
mania, concluyé que los principales re-
tos y tendencias actuales son: “una cai-

da constante en las cifras de feligreses
registrados y de la proporcion de feli-
greses que asisten aliturgias en las igle-
sias”. Por tanto, “el estado tanto de las
vocaciones como de los sacramentos de
iniciacién (bautismo, confirmacién, pri-
mera comunién) sigue légicamente la
misma tendencia”. Mateo profundizé
que “especialmente respecto a los ma-
trimonios es interesante que, aunque la
cantidad de matrimonios en la pobla-
cion total se ha mantenido constante, la
proporcion de matrimonios catolicos
respecto al total de matrimonios civiles
ha declinado fuertemente. Adicional-
mente, se nota un fuerte aumento de la
proporcion de matrimonios de fe mixta
(es decir, con un conyuge siendo catoéli-
coy el otro no) durante el siglo XX para
estabilizarse en un poco menos del 40%
alrededor del 2005, una cifra bastante
alta”.

Sin embargo, frente a estos retos, los j6-
venes hispanohablantes reflexionaron
acerca de su papel como Iglesia migran-
te en Alemania, y no se quedaron sola-
mente conlateoriadel modelo, sino que
pusieron manos a la obra, diseflando
planes deaccidon pastoral basados enlas
diversas realidades de sus Misiones y
haciendo uso de las herramientas de
planeacién aprendidas.

Sihay algo que concluir después de este
encuentro es quelajuventud catdlicaen
Alemania es lider y es también profeta
de esperanza.

Elda Berdeja
Comunidad joven
de Marburg
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En busca de la santidad
Retiro grupo juvenil Colonia-Bonn

El fin de semana del 10 al 12 de octu-
bre 2025 tuvo lugar el cuarto retiro
espiritual organizado por el Grupo Ju-
venil luvenum Lux de la comunidad
hispanohablante de Coloniay Bonn, el
cual se llamaba ,Mi Santidad, alegria
en el amor”, en donde hubo testimo-
nios y una estructura tematicabasada
en la teologia del cuerpo.

El propdsito principal era que los par-
ticipantes tuvieran un encuentro au-
téntico y profundo con Cristo, en don-
de pudieran preguntarse: ;Dios para
qué me ha creado?, ;Cual es el propo-
sito de mi vida?, ;Cual es el camino a
seguir para llegar a ser santo/a?

Como es comun en nuestros retiros, las
actividades se engranan unas con otras
para llegar a un momento algido, y en
esta ocasidn, hablando de las vocacio-
nes, del propoésito inicial de nuestro
cuerpo a la donacién plena en el amor,
verse con ojos de amor y perdonarse,
los participantes se fueron con la tarea
de encontrar el camino que deben em-
prender para llegar a Cristo por medio
de su Santidad, ya que es el llamado que

todos recibimos al nacer; volver a la
casadenuestroPadreenelcieloyamar-
lo hasta la eternidad.

Como fruto de este retiro quisiera com-
partirles un testimonio, sincero y espe-
ranzador, de uno de los participantes:

Queridas hermanas y queridos
hermanos:

Minombre es Diego Arévalo y par-
ticipé en el retiro “Mi santidad, alegria
en el amor”, Quiero compartir breve-
mente mi testimonio.

El pasaje de Mateo 6,24-34 —“Na-
die puede servir a dos sefiores”— resu-
me gran parte de mi lucha espiritual.
He vivido momentos de entrega since-
ra a Dios, pero también largos periodos
enlos que caien tentaciones mundanas
y vacios que sélo generaban frustra-
cion, culpay la sensacién de no ser sufi-
ciente por mis propias fuerzas.

El retiro marco un contraste pro-
fundo: después de tanto agobioy miedo
al futuro, volver a sentir el amor y la
gracia de Dios fue una luz indispensa-
ble. Escuchar testimonios de personas
con luchas similares —sacerdotes,

consagradas, matrimonios y jévenes
como yo— me mostro que Jesus sigue
llamando: “Veny verds” (Jn 1,46).

Recibir la Eucaristia, confesarmey
escribir mi historia desde la mirada del
“pequerio Diego” preparé mi corazén
para el momento mds intenso: con los
ojos vendados fui guiado hasta Jests
sacramentado. Senti que El me pregun-
taba si estaba dispuesto a caminar con
Elcon firmeza, dejando atrds lo que me
alejaba de su amor.

Debo admitir que senti miedo: te-
mia su cruzy renunciar a lo mundano.
Sin embargo, sin esperarlo, dije “si” al
abrirme a la comunidad, compartir
mis temores y aceptar un compromiso
de servicio que me ayuda a no volver al
mismo ciclo de vacios.

Hoy camino con Jestls, dejando que
suamory la oracion diaria limpien mis
dudas. Ya no busco “ser alguien”, sino
poner mis talentos al servicio de una
obra mayor que yo. Mi corazén empie-
za a creer posible la santidad a la que
Elnosllama: “Sed santos, porqueyo soy
santo” (1 Pe 1,16).

Esperamos que este escrito les haya
sacado de su zona de confort espiritual
ylos empuje abuscar también suverda-
deravocacion,aquellaendonde podran
donarse por completo, en donde se sen-
tiran plenos y felices, pero que sobre
todo; los lleve a ser nuestros proximos
santos y santas.

Pauline Rativa Barbosa
Grupo Juvenil luvenum Lux de Colonia-Bonn

Dieyo Arevalo junto a Guillermo

-=u
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Un septiembre lleno de encuentros y mision

Compartiendo vida y dinamizando las Comunidades

La Iglesia en Alemania ha reconocido y
apoyado, desde 1960, la creacidén de co-
munidades catdlicas teniendo en cuen-
tala diversidad de lenguas y ritos.

Las Misionesy Comunidades de Lengua
Espafiola fueron las primeras en contar
con una Delegacion Nacional, con el ob-
jetivo de garantizar la comunién ecle-
sial, coordinar la pastoral conjunta con
los hispanohablantes y acompafar y
apoyar, tanto a nivel personal como es-
piritual, a los sacerdotes de las Misio-
nes.

Desde 1972, la Delegacién cuenta con
un Departamento de Formacion, que
actualmente se encarga de coordinar
los equipos pastorales nacionales, asi
como de impulsar, gestionar y desarro-
llar las actividades y proyectos formati-
vosy pastorales que de ellos se derivan.
Ademas, este Departamento apoya las
iniciativas pastorales que le son enco-
mendadas por el Delegado Nacional y
asume ladirecciény edicion de larevis-
ta Carta alos Padres.

Alo largo de su historia, la Delegacion
Nacional de Lengua Espafiola se ha dis-
tinguido por su dinamismo, su constan-
te capacidad de renovacion y su firme
compromiso pastoral. Su intensa labor,
marcada por la iniciativa y la creativi-
dad, ha contribuido de manera signifi-
cativa al acompafiamiento de las comu-
nidadeshispanohablantes en Alemania.
Este esfuerzo sostenido, unido a una vi-
sion pastoral innovadora y abierta alos
desafios del presente, ha sido reconoci-
doyvalorado positivamente porla Con-
ferencia Episcopal Alemana.

g

Un mes intenso...

Septiembre fue un mes intenso para
Joaquin Simé, Director del Departa-
mento de Formacién y coordinador de
los equipos pastorales de la Delegacién
Nacional.

Diez dias
compartiendo mision

Junto a Fray Luis Rosado, sacerdote
franciscano, delegado de misiones en el
Caribe y sur de EE. UU., y capellan del
Instituto Fe y Vida (Lasallistas), vivie-
ron diez dias de accién pastoral y misio-
nera visitando diversas comunidades
hispanohablantes en Alemania.

Todo arranco el jueves 11 de septiem-
bre con la llegada de Fray Luis al aero-
puerto de Frankfurt y un encuentro
posterior en Wiesbaden con el Delega-
do Nacional, P.FerranJarabo.Desde ese
momento, Fray Luis acompafié a Joa-

quin en una intensa agenda de visitas,
encuentros y actividades pastorales, vi-
vidas de forma muy comunitaria, com-
partiendo la vida diaria y los momentos
de oracion junto a la familia de Joaquin.
Del 12 al 14 de septiembre, se desplaza-
ron a Leipzig para animar y acompafar
el retiro espiritual de la Escuela de
Evangelizadores, compartiendo con los
participantes a través de charlas, espa-
cios de oracidn, celebraciones y mo-
mentos de convivencia.

El 16 de septiembre, Fray Luis presidié
la Eucaristia en el Santuario Original de
la Virgen de Schonstatt, y junto a Joa-
quin visitaron a las Hermanas de Maria
y alas voluntarias de Schénstatt. El en-
cuentro se desarrollé en un ambiente
fraterno, lleno de alegria y de intercam-
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bio de experiencias pastorales.

El 17 de septiembre, junto a P. Ferran,
realizaron una visita guiada a la sede
central de Kirche in Not (Ayuda a la
Iglesia Necesitada) en Konigstein. Alli
conocieron de cerca el trabajo de la or-
ganizacién y establecieron contactos
pararespaldarlos proyectos pastorales
y vocacionales que los franciscanos lle-
van adelante en Cuba.

Al dia siguiente, 18 de septiembre, visi-
taron a las Hermanas del Amor de
Dios en la Casa Usera de Colonia. Fray
Luis presidié6 la Eucaristia comunitaria,
y junto a Joaquin compartieron el al-
muerzo con toda la comunidad, disfru-
tando de un momento de fraternidad y
armonia.

Del19al21deseptiembre, participaron
enunretiroyencuentro organizado por
la comunidad de Marburg. Fueron tres
dias de reflexion, convivencia y fortale-
cimiento de los lazos comunitarios,
donde conocieron la historia de Santa

I[sabel de Hungria y pudieron orar fren-
te a las reliquias de la santa y de San
Francisco de Asis.

Finalmente, el domingo 21 de septiem-
bre, Fray Luis presidid la Eucaristia en
la Misién de Mainz. Junto a Joaquin
compartieron con la comunidad, reci-
biendo el apoyo econémico de los feli-
greses para continuar con lamisiéon que
los franciscanos desarrollan en Cuba.

Los jovenes cerraron el mes

Del 26 al 28 de septiembre, Bremen fue
el punto de encuentro del XI Encuentro
de Jovenes Lideres Catolicos Hispanos
(CM]J). 23 participantes de Berlin, K6In-
Bonn, Hamburgo, Hannover, Marburg,
Neuwied y Stuttgart se reunieron para
capacitarse, orar y compartir experien-
cias, acompafiados también por Joa-
quin.

El 27 por la tarde ofrecieron una confe-
rencia sobre “Conductas de riesgo en

adolescentes”, que cont6 también con la

participacion de miembros delas comu-

nidades de Bremen, Hamburgo y Lei-

pzig.

El encuentro cerr6 el domingo 28 en la

parroquia de St. Elisabeth con la Euca-

ristia presidida por el Padre Thiago, se-

guida de un almuerzo y un espacio de

convivenciaenlossalonesdelacomuni-

dad.

Fue un mes lleno de encuentros, fe y

compromiso, que refleja el espiritu di-

namico y creativo de la Delegacion Na-

cional de Lengua Espafiola, siempre

acompanando y fortaleciendo a las co-

munidades hispanohablantes en Ale-

mania.

FOTOS

1. Wiesbaden

2. LeipzigMainz

3. Schonstatt

4. Konigstein (Kirchein Not- Ayudaalalglesia
Necesitada); Veronica Katz, Anfitriona y
organizadora de la visita.

Marburg
Mainz

Now

Bremen
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Peregrinacion a Roma de una joven
Ano jubilar - “Peregrinos de Esperanza”

MiperegrinaciénaRoma, del 19al 25 de
octubre, ha sido una secuencia de rega-
los de Dios para mi. Aunque pertenezco
alaDi6cesis de Hildesheim, el Sefior me
permitié viajar con la Archidiécesis de
Colonia gracias a la invitacién de una
persona muy querida, casi una madre
espiritual en este pais. Ademas, pude vi-
vir esta experiencia en compaifiia de
amigos y de mi hermana en Cristo, con

quien he crecido en la fe. Ese fue un in-
menso regalo.

Al inicio nos preocupaban los recursos
econdmicos, pues ambas estabamos sin
trabajo y sin acceso a ayudas para estu-
diantes. Pero Dios provey6 todo, confir-
mando que este viaje era parte de su
plan. También la fecha fue perfecta: li-
bres de compromisos y con muchas in-
tenciones para ofrecer.

Durante el trayecto a Colonia incluso
nos encontramos inesperadamente con
otraamiga de nuestro camino espiritual
y de la Pastoral Juvenil. Ya en Roma,
compartimos con peregrinos no sélo
alemanes, sino de diferentes Misiones,
y cruzamos las Puertas Santas de las 4
Basilicas Mayores (San Pedro, San Juan
de Letran, Santa Maria la Mayor y San
Pablo extramuros). Ademas celebra-
mos Eucaristias significativas, en estas
grandes basilicas, asi como en otras ba-
silicas menores.

Uno de los momentos mas conmovedo-
res fue la Audiencia con el Papa, quien
habl6 de la tristeza como enfermedad
denuestro tiempo ynosinvitd, como los
discipulos de Emats,areconocerlapre-
sencia de Jesus resucitado en el camino
de nuestras vidas.

Cada dia fue una bendicidn: catequesis
en nuestra lengua materna, oraciéon en
losJardines del Vaticano, peregrinacion
aSan Pedro, visitas histéricas y encuen-
tros llenos de fe.

Esta peregrinacion fue mucho mas que
un viaje: fue una experiencia espiritual
transformadora, un abrazo de Dios que
confirm6 su misericordia, su generosi-
dad y su Divina Providencia. Cada paso,
cada encuentro, cada sorpresa y cada
oracion fueron sefiales de su Amor infi-
nito. Regresé fortalecida en la fe, reno-
vada en la esperanza y profundamente
agradecida por tantos regalos que el Se-
flor me concedio.

Angela Torres Villalobos
Comunidad joven Hannover

Peregrinacion-ala gruta de
la Virgen de Lourdes en
los Jardines:del Vaticano '
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] AdorARTE: Un retiro que encendié corazones misioneros

El retiro AdorARTE reuni6 a hermanos
comprometidos con la mision y sedien-
tos de reforzar su pasion por el servicio
y la cercania con Jesus.

Desde Tampa, Estados Unidos, Livia y
Claret Toledo se entregaron por com-
pleto como ponentes, compartiendo su
experiencia y carisma con una genero-
sidad que dejé atodos con ganas de mas,
de seguir estrechando ese lazo fraterno
que nos hace hermanos sinimportarlas
distancias.

Las familias participantes encontraron
multiples pistas para caminar juntas y

descubrieron como la providencia del
Sefior ha derramado talentos y voca-
cion por el anuncio del Evangelio a tra-
vés del arte. Surgié un anhelo profundo
de ponernos en comunién para desa-
rrollar formas de concretar todas esas
pequefias mociones que Dios ha ido
sembrando en cada corazén y lograr
mas para el Reino de Dios. Como fruto
inmediato, y siguiendo el ejemplo del
inspirador proyecto KISI (Kinder Sin-
gen), nacié6 una invitacién concreta:
participar juntos en una visita de fami-
lias a la KISI Haus durante las vacacio-
nes de primavera del préximo afio.

I Grupo de Oracion Padre Nuestro

Queridos hermanos en Cristo, el Grupo
de Oracion Padre Nuestro celebro el re-
tiro anual el pasado mes de octubre, del
24 al 26, dirigido por el predicador in-
ternacional Pacho Bermeo, director de
la escuela de predicadores del Consejo
Episcopal Latinoamericano (CELAM)

Elretiro fue en Schoenstatty estuvieron
también presentes el Padre Ferran Jara-
bo Carbonelly el Padre Jaime Gualdron.
Los Padres Federico Piedrabuenay An-
gel Estrada impartieron el Sacramento
de la reconciliacion.

Fue una hermosa jornada espiritual de
enseflanza, oracion y contemplacion
animada con los cantos de alabanza di-
rigidos por el hermano Mario Eliseo
Arias.

La Asociacion de Catolicos en Alemania,
por su parte organiz6 también un retiro
espiritual que, coincidi6 enla misma fe-
chay todos nos llenamos de gozo y ale-
gria al contemplar el amor de Dios Pa-
dre, uniéndonos como un solo cuerpo
para celebrar la Eucaristia, el Sacrificio
de su Hijo Unigénito, por nuestra salva-
cion.

Mas informacién en
asociacioncatolicos.com

Le damos gracias a Dios por esta expe-
riencia maravillosa y, recordamos las
palabras de Pacho al final del retiro: "El
retirono terminaaqui, el retiro comien-
za ahora, vayan a practicar y a llevar a
los demas lo que han vivido aqui, uste-
des han sido llamados, liberados y
transformados por el Sefior. "

Lucia Ventura (Nelly)
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Escuela de Evangelizadores en Leipzig
35 anos después de la reunificacion de Alemania

Hay momentos en la vida de las organi-
zaciones que marcan hitos en su histo-
ria. Este es el caso que a continuacién os
vamos a narrar.

Leipzig, conunos 612.000 habitantes
en el noreste de Sajonia, es una ciu-
dad donde historia, cultura y moder-
nidad se entrelazan en cada rincon.
Sus calles albergan una de las univer-
sidades mas antiguas de Alemania y
la sede mas longeva de la Biblioteca
Nacional Alemana. Su imponente es-
tacion central, considerada la mas
grande de Alemania y de Europa, se
erige como un simbolo de la ciudad.
Pero Leipzig no destaca sélo por su
patrimonio; en el siglo XX también
fue un escenario decisivo paralareu-
nificaciéon alemana. Aqui surgieron
las célebres “manifestaciones de los
lunes” (Montagsdemonstrationen),
que encendieron la chispa delarevo-
lucion pacifica de 1989.

La presencia y consolidaciéon de nues-
tras Comunidades Catélicas de Lengua
Espafiola fue imposible durante los 45
afios (1945-1990) de ocupacién e in-

fluencia que tuvo la Unién Soviética en
la ciudad de Leipzig. Las paulatinas
transformaciones y el proceso de aper-
tura institucional, sumado a la presen-
cia de un numeroso contingente de mi-
grantes hispanohablantes han hecho
posible que, pasados 35 afios desde la
reunificaciéon alemana, podamos cons-
tatarla presencia de una comunidad ca-
tolica delengua espafolaviva e integra-
da en lavida de la ciudad.

Por primera vez en la historia, del 12 al
14 de septiembre de 2025, la Delega-
cién Nacional de las Misiones-Comuni-
dades Catdlicas de Lengua Espafiola ha
podido organizar, a través de su Equipo
[tinerante de Evangelizacién (EIE), un
retiro espiritual en el drea de Leipzig.
En el retiro participaron mas de 50 per-
sonas, de las cuales 31 se alojaron en
uno delos centros comunitarios del mu-
nicipio de Wiedemar-Zwochau, que
también fue el lugar donde se desarro-
llaron las actividades, exceptuando las
realizadas el sabado por la tarde en
Saint Georg, lugar donde seretiney ce-
lebra habitualmente la comunidad ca-
tolica hispanohablante de Leipzig.
Desiree Bricefio y Joaquin Simd, miem-

bros de la Comisién Coordinadora del
EIE, lideraron la organizacién del retiro
espiritual. La comunidad de Leipzig
brind6 una excelente acogiday hospita-
lidad a todos los participantes, en espe-
cial a los laicos provenientes de Berlin,
Bremen, Frankfurt am Main, Hannover,
Marburg y Neuwied, y a los sacerdotes:
P.Jorge Blanco, parroco de la Misién de
Dortmund y Subdelegado Nacional; P.
Franklin Zea, parroco de la Misién de
Berlin; y al franciscano Fray Luis Rosa-
do, Delegado paralas misiones en el Ca-
ribe, director de vocaciones para el Ca-
ribe y sur de Estados Unidos, capellan
del Instituto Fe y Vida, y que actualmen-
tereside en La Habana, Cuba.

“En un mundo oscurecido por guerras e
injusticias, incluso alli donde todo pare-
ce perdido, los migrantesy refugiados se

erigen como mensajeros de esperanza”

Papa Ledn - Jornada Mundial del Migrante
y del Refugiado 2025

El retiro de la Escuela de Evangelizado-
res comenzo el viernes con una dindmi-
ca grupal, seguida de una reflexién so-
bre la carta del Papa Le6n XIV para la
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Jornada Mundial del Migrante y del Re-
fugiado 2025. El sdbado, antes de conti-
nuar con las actividades del retiro, se
present6 mediante un video la historia
y la estructura actual de la Delegacion
Nacional.

Durante el retiro, los participantes vi-
vieron momentos de oracién con los
salmos, rezo del rosario, confesiones,

eucaristia y adoracién, acompafiados
de los impulsos del P. Franklin sobre
“Coémolos salmosnosayudanavivirla
fe enlamision” y de las enseflanzas de
Oliver Cabrera, agente pastoral en
Leipzig, acerca de la “Misi6én ayer y
hoy: historicidad, perspectivas teol6-
gicas y nuevos enfoques”. Las dinami-
cas y los momentos de oracién comu-

nitaria fueron dirigidos por los jéve-
nes de las Comunidades de Leipzig y
Marburg.

El retiro concluy6 dando gracias al Se-
forportodolorecibidoyreflexionando
sobre el futuro de la Escuela de Evange-
lizadores y el compromiso de sus alum-
nos con la Misidn Itinerante.

Dos proyectos promovidos por un mismo equipo
Escuela de Evangelizadores y Mision Itinerante

Esel equiponacional masjoven crea-
do por la Delegacion Nacional de las
Misiones Catélicas de Lengua Espa-
fiola. Lo integran mas de treinta
miembros procedentes de distintas
Misiones-Comunidades, unidos por
una misma inquietud y un fuerte de-
seo de anunciar el Evangelio. Entre
ellos, algunos han dado un paso mas,
asumiendo el compromiso de impul-
sary coordinar la acciéon comun des-
de una Comision Coordinadora en la
que participan también misioneros
Paiiles del EMVE (Equipo Misionero
Vicenciano de Evangelizacion).

;De qué equipo estamos hablando? Del
Equipo Itinerante de Evangelizacion
(EIE), unainiciativa que comenzd a ges-
tarse en 2023 y que, desde entonces, no
hadejadodesorprender porel dinamis-
mo, el entusiasmo y el compromiso de
muchos de sus integrantes. Un ejemplo
claro de los “Evangelizadores con Es-
piritu” de los que habla el papa Francis-
co en el dltimo capitulo de Evangelii
Gaudium: personas que salen de si mis-
masy de sucomodidad para anunciar el
Evangelio.

Durante el Gltimo semestre de 2025, la
Comision Coordinadora del EIE se reu-

niod en diez ocasiones con el objetivo de
programar la Escuela de Evangelizado-
res 2025-2026 y de seguir avanzando
enlaMisidn Itinerante o Mision Popular
iniciada en 2024 en la Comunidad Catd-
lica de Lengua Espafiola de Dortmund.
Esta Mision Itinerante cuenta con el
apoyo y laimplicacion de su parroco, el
padre Jorge Blanco, 0SB, asi como de un
grupo de laicos de la propia comunidad,
que se han constituido como Comisién
Preparatoria de la Misién Itinerante
hispanohablante en Dortmund.

Una escuelallamada a
formar evangelizadores

Amuchosles entusiasmala misiény re-
suena con fuerza en su interior el llama-
do de Jesus: «Id por todo el mundo y
anunciad el Evangelio» (Mc 16,15). Sin
embargo, la Comision Coordinadoradel
EIE ha comprendido que, antes de po-
nerse en camino, los misioneros —los
evangelizadores— necesitan detener-
se: formarse, llenarse del Sefior y apren-
der a vivir entre ellos la fraternidad co-
munitaria.

Pararesponder a esta conviccidn, la Co-
mision Coordinadora del EIE puso en
marcha, como primer gran proyecto, la
Escuela de Evangelizadores en 2024.
Durante su primera edicién, 2024-
2025, seimpartieron ocho sesiones vir-
tuales, cada una de tres horas de dura-
cion, asi como una sesion presencial en
Essen y Dortmund. En todas ellas se
supo compaginar la teoria y la practica,
la oracion y el encuentro experiencial.

El camino formativo culmind en un reti-
ro espiritual celebrado en Leipzig: un
tiempo de encuentro y profundizacion
que, al mismo tiempo, marcé el inicio de
la Escuela de Evangelizadores 2025-
2026.

Invitamos a revisar el Programa 2026.
Si estas interesad:i(o en participar en

la Escuela de Evangelizadores
realiza tu inscripcion aqui:

QEH®

Programa Escuela de Evangelizadores 2026

EL PRIMER ANUNCIO

28.03.2026

MORAL CATOLICAAPLICADA

—3 19-21:30 HRS

POMENTES: P. JORGE BLANCO
DESIREE BRICENO - EIE

25.10.2025 Sl L L LA IGLESIAEN LAS SITUACIONES DE
i ; L LECT

—19-21 30HRS | CM ESPANA —18-2130HRS | BONENTE: DR. FERNANDO URRUTIA £

204 xaios TIEMPOS LITURGICOS PARTE | 2% fid.opas CONTENIDOS TEOLOGICOS DE LA

— 18-21:30HRS

MISION EN ALEMANMIA
PONENTE: P. LUCAS WIESHUBER

31.01.2026
— 18-21:30 HRS

TIEMPOS LITURGICDS PRACTICA
PONENTES: P. JORGE BLANCO
DESIREE BRICEND - EIE

30.05.2026
— 18-21:30HRS

COMO REALIZAR UNA PREDICACION |
FONENTES: SANTIAGD MUROZ - EIE
MARIANA BANCHEZ - EIE

28.02.2028
— 158-21:30HRS

CM ESPANA

DISCIPULOS MISIONERDS
PONENTE;: P. JOSE LUIS CASTILLO

27.06.2026
—» 18-21:30HRS

COMO REALIZAR UNA FREDICATION I
PONENTES: SANTIAGO MUNGZ - EIE
MARIAMA SANCHEZ - EIE
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] Fiesta de agradecimiento al Padre Ferran

La Casa Pio, nueva sede de la Mision de
Wiesbaden, donde sirve como parroco
el Padre Ferran Jarabo, se convirti6 a fi-
nes de noviembre en el escenario de un
emotivo agradecimiento. Hermanos
sacerdotes de otras Misiones, el equipo
de la Delegacion y numerosos laicos de
diferentes ciudades —miembrosde CO-
NAPA, Equipos Pastorales Nacionales,
de la Academia Espafiola de Formacién
y de los consejos que acompaiian la ta-
rea— se dieron cita parareconocer cin-
co afios de servicio del Padre Ferran
como Delegado.

El ambiente fue festivo y calido desde el
primer momento. El Padre Jorge Blan-
co, el actual subdelegado, guié la jorna-
da con oraciones de agradecimiento y
bendicion, destacando la entrega total
del Padre Ferran por la evangelizacién
en Alemania durante estos afios inten-
sos, marcados por desafios comola pan-
demia y por grandes logros a través de
eventos y propuestas innovadoras de
gran impacto en la evangelizacion.

Joaquin Simé, del Referat Bildung y
coordinador pastoral, recorrié con me-
moria agradecida no solo estos afios,
sino todo el periplo desde la fundacién
de la Delegacién hasta hoy, recordando
avaliosas personas que han ocupado el
cargo de Delegado con esmero. Francis-
co Alday, dela Asociacion de Catolicosy
del Departamento de Comunicacidn,
agradecio el corazoén pastoral "con olor
aoveja" del Padre Ferran, siempre cer-
canoy atento, y present6 un emotivo vi-
deo que puede encontrarse en la pagina
de la Delegacidn.

Se sucedieron los abrazos, las palabras
de carifioylosregalos paraun Padre Fe-
rran visiblemente emocionado. En el
momento de hablar, nos record6 que ya
desde julio habia solicitado la renuncia
a su cargo como Delegado debido a su
salud y la dificultad para seguir soste-
niendo el elevado ritmo de viajes y en-
cuentros, a los que ya no podia asistir
tanto como deseaba.

Pero nos dej6 una certeza tranquiliza-
dora: seguird en Alemania y seguira sir-
viendo con el entusiasmo que lo carac-
teriza. Aunque el evento tuviera aroma

a despedida, no lo era en absoluto, sino
simplemente un cambio de funciones.,
yaque nos dejé una certeza tranquiliza-
dora: seguira en Alemania y seguira sir-
viendo con el entusiasmo que lo carac-
teriza. Nos pidié que recemos por él y
nos extendié unainvitaciénabiertaato-
doslos que queramos encontrarlo en su
Misién de Wiesbaden.

Almomento de escribir este articulo, to-
davia faltan algunas confirmaciones
para establecer oficialmente al nuevo
Delegado Nacional, pero nos ponemos
en manos de Dios para que, en su santa
voluntad, nos regale un pastor entrega-
do y lleno del amor de Dios, como lo ha
sido en este tiempo el Padre Ferran.
Mientras tanto, celebramos estos cinco
afios de dedicaciony miramos con espe-
ranza el camino que continda.

Gracias, Padre Ferran. No te decimos
adios, sino sélo hasta pronto.

Francisco Alday
Responsable Comunicacion Digital
Delegacion Nacional
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Reunion con secretario general CELAM
Colaboracion mutua al servicio de la evangelizacion entre
la Delegacion Nacional de las Comunidades catolicas
hispanohablantes y el Consejo Episcopal

Latinoamericano y Caribeno

El pasado 6 de noviembre de 2025 tuvo
lugar una reunidn, toma de contacto,
entre la Delegacién Nacional de las Mi-
siones Catolicas de Lengua Espafiola en
Alemania y el CELAM (Consejo Episco-
pal Latinoamericanoy Caribefio). El en-
cuentro tuvo lugar de forma virtual. En
estareunion participamos Mons. Lizar-
do Estrada, obispo auxiliar de Cusco y
secretario general del CELAM, Eric Ivan
Garcia, sacerdote puertorriquefio, ad-
junto a la secretaria general, Francisco
Bermeo, laico asesor en algunos temas
del CELAM y yo mismo, Padre Ferran,
por partedelaDelegacién. Elencuentro
transcurrio enun climade colaboracion
y espiritu de escucha mutua. Plantee
toda la situacién de la migracion hispa-
noamericana, espafola y ecuatogui-
neana en Alemania. Hice hincapié espe-
cial en la situacién de los campos de re-
fugiados y de algunas realidades difici-
les de acompafiar por falta de sacerdo-
tes. La respuesta del CELAM fue un po-
nerse a disposicién e interesarse, tam-
bién, por hablar con la Conferencia
Episcopal Espafiola (CEE) para colabo-
rar en el acompafiamiento a sacerdotes
y laicos en Alemania. Fue un encuentro
(el segundo) en el que se abre una puer-
ta a la esperanza. Pronto el CELAM po-
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drd implicarse, sobre todo, en temas
formativos con nuestra Delegacion. A
partir de ahora se abre un nuevo campo
de trabajo para bien de la Iglesiay de la
migracion en Alemania. Agradecer a to-
doslabuena disposiciony el espiritu de
colaboracion.

A
P.Dr. Ferran Jarabo
Carbonell

Delegado Nacional de
las Misiones Catdlicas de

Lengua Espafiola
en Alemania

CELAM

CONSESD EPISCOPAL
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Sacerdotes que

P. Faustino
Nguema
Mision Augsburg

Después de casi
diez afos sir-
viendo en la Mi-

dejan Alemania
sion de Augs-

burg, nos deja el

Padre Faustino Nguema, ecuatoguineano,
presbitero de Zaragozay se va un afo sa-
batico a Malabo, en su pais de origen. Alli
novaa descansar, se incorporara a ayudar
a una parroquia y seguira sirviendo, como
ha hecho estos afios en Ausburg. Esa ha
sido una de sus muchas cualidades: el ser-
vicio.

El ha sido la voz de Africa, el recuerdo de
que Guinea Ecuatorial esta presente.
Miembro del CONAPA, dispuesto siempre
acolaborarentodas las actividades a nivel
nacional, haciendo kildmetros cada sema-
na para encontrarse con sus ovejas.

Nos entristece que se vaya, pero sabemos
que va a seguir trabajando por el Reino alli
donde esté. jQué Dios te acomparie y gra-
cias por hacernos presente siempre la rea-
lidad africana!

P. Oscar Lopez
Mision Hamburg

Dificil despedir-
se del Padre Os-
car Lopez. Un
sacerdote, un
servidor de la co-
munidad de Hamburgo, consiliario de la
Asociacion Catdlicos en Alemania, cola-
borador entodos los quehaceres a nivel de
Delegacion Nacional. Se le va a extrafiar
por su discrecion y su trabajo perseveran-
te. En Kiel, junto al Sefor de los Milagros,
en Hamburgo, siempre presente. Supo
unir y hacer seguimiento a las personas,
compaifiero bueno. Cuidd no solo a sus fe-
ligreses, hizo también multitud de sustitu-
ciones en Hannover. Se regresa, obede-
ciendo a su obispo, a la didcesis de Puerto
Iguazd. Didcesis que ha llevado todos es-
tos afos en su corazon. Le deseamos lo
MEjor en Sus NUevos encargos y que no se
olvide de tantos amigos que deja en Ham-
burgoy en toda Alemania.

Padre Dr. Ferran Jarabo Carbonell
Delegado Nacional de las Misiones Catélicas
de Lengua Espafiola en Alemania



El Padre Jorge Aurelio Blanco Pifieros, Benedictino
delacongregacién de Santa Otiliay parroco de la Mi-
sién de Dortmund, ha sido elegido y nombrado por
la Conferencia Episcopal Alemana (DBK) como De-
legado Nacional de las Misiones Catélicas de Lengua
Espafiola. Desde mediados de 2023 ha compartido,
junto al Padre Ferran Jarabo Carbonell, la direcciéon
de esta Delegacidén, desempefiando el cargo de Sub-
delegado Nacional.

Trashabersuperadolos correspondientes procesos
de eleccion y validacion por parte de la Conferencia
Episcopal Espafiola (CEE) y posteriormente de la
Conferencia Episcopal Alemana (DBK), asumira ofi-
cialmente el cargo el 1 de enero de 2026. El nombra-
miento tendra una duracion de cinco afos, exten-
diéndose hasta el 31 de diciembre de 2030.

Invitamos a leer el articulo que Nardy
Guerrero publicé en Carta a los Padres
trasentrevistarlo, pocos meses después
de su nombramiento como Subdelega-
do Nacional delas Misiones Catolicas de
Lengua Espafiola, en mayo de 2023.
(Acceder através del Cod.QR)

P.Jorge, junto a estatua de bronce del Papa Francisco, en el San-
tuario de Solmoe, lugar de nacimiento de San Andrés Kim Tae-
gon, el primer sacerdote catdlico de Corea. Peregrinacién con jo-
venes a Corea, 2024.

J Un Adviento de encuentro y esperanza compartida

Los Domingos de Adviento que vivimos
juntos fueron mucho mas que simples
charlas virtuales: fueron verdaderos
encuentros del alma donde la espera de
nuestro Salvador cobré un significado
profundo y renovado.

Cada domingo contamos con la presen-
cia de invitados extraordinarios que
compartieron su experiencia de fe y sa-
biduria. El Padre Valentin Aparicio
Lara, vicerrector del Seminario Mayor
de Toledo, licenciado en Sagrada Escri-
turapor el Pontificio Instituto Biblico de
Roma y conocido como @curadetoledo
nos acompafié el primer domingo con
su profunda reflexién biblica. El segun-
do domingo, el Padre Javier Soteras, di-
rector y fundador de Radio Maria Ar-
gentina compartid su experiencia y su

pasién por comunicar el Evangelio. EI nuestramismarealidad: lasluchas coti-

tercer domingo, Fray Ramiro Acosta
(OFM) junto a la conferencista interna-
cional Maria Paula Aldana, de la plata-
forma “Somos Suyos”, nos ofrecieron
unamirada profundasobrelaalegriade
esperar a Jesus. Finalmente, el Padre
Christopher Hartley, fundador de la Mi-
sion de la Misericordia, misionero con
mas de 42 afios de sacerdocio en Rept-
blica Dominicana, Etiopia, Sudan del
Sur y actualmente en México, cerré el
Adviento con su testimonio de entrega
radical alos mas pobres.

Lo verdaderamente hermoso fue des-
cubrir que no estamos solos en este ca-
mino.Através delas pantallas, pero uni-
dos en el corazdn, experimentamos la
comuniéon con hermanos que viven

dianas, las dudas, las esperanzas, la fe
que busca crecer. Esta conexidn frater-
natransformé el Adviento en un tiempo
de verdadera preparaciéon comunitaria.

Estos encuentros, coordinados por la
Asociacion Catolicos hispanohablantes
en Alemania, nos regalaron algo inva-
luable: la certeza de que prepararnos
juntos para Navidad multiplica la ale-
griay profundiza el sentido. El Adviento
dej6 de ser una mera cuenta regresiva
para convertirse en un tiempo de creci-
miento compartido, donde cada pala-
bra escuchada y cada corazén conecta-
do nos acerc6 mas al verdadero sentido
de la Navidad: Dios que viene a habitar
entre nosotros.



Villancico 2025

Grupos de jovenes catolicos cantan en Navidad

Equipo Nacional Ministerio Musical
seis afos anunciando el nacimiento
del Niiio Dios

DesdelaNavidadde 2020, el Equipo Na-
cional del Ministerio Musical mantiene
viva la tradicién de seleccionar e inter-
pretar un villancico o aguinaldo como
saludo navidefio dirigido a los hispa-
nohablantes que residen en Alemania,
asf como a sus familiares y amistades. A
lo largo de estos seis afios, el proyecto
ha ido incorporando ritmos y estilos
propios de los distintos paises de ori-
gen, integrando instrumentos tradicio-
nales que aportan a cada propuesta un
caracter unico y multicultural.

El repertorio no se ha limitado a piezas
tradicionales. A esta iniciativa se han
sumado también composiciones origi-
nales de Andrés Salazar y Lourdes Mar-
tin, directores musicales de las Misio-
nes de Essen y Mannheim-Weinheim,
respectivamente, quienes han contri-
buido con obras propias, tanto en letra
como en musica, poniendo en valor la
creatividad y la diversidad de la comu-
nidad hispanohablante.

La realizaciéon de cada produccién ha
contado con la participaciéon de miem-
bros de las Comunidades Catélicas de
Lengua Espafiola en Alemania, que han
aportado sus voces e instrumentos me-
diante grabaciones individuales de au-

dio y video. Todo este material ha sido
posteriormente integrado en un cuida-
doso proceso de edicién, coordinado
habitualmente por Mario Reynoso, di-
rector musical de la Misién de Koln-
Bonn, responsable delos arreglos musi-
cales y de la produccién final audiovi-
sual.

Unidad en la diversidad

La Delegacion Nacional de las Misiones
Catolicas de Lengua Espafiola ha felici-
tado este afio a todos los castellano par-
lantes con un villancico compuesto in-
tegramente por Lourdes Martin, titula-
do “Minifio”. Este villancico invita a po-
ner las esperanzas en el “Nifio que
nace”, en Jesus, y también anima a que
todos los hispanohablantes que viven
en Alemaniaabandonen suzonade con-
fort y se acerquen, en estos dias, a sus
Comunidades, Misiones y Parroquias,
paraescucharal Sefior y vivir este tiem-
po de Navidad en comunidad.

Por primera vez, jovenes de distintos
grupos juveniles de varias Misiones-Co-
munidades se unieron para cantar jun-
tos un villancico que, en apenas cuatro
dias, superd las 1.000 visualizaciones
en YouTube. A los jovenes de Koln-
Bonn, Hannover y Niirnberg se suma-
ron nifios y adultos de la Misién de Man-
nheim-Weinheim, asi como una solista
de la Misién de Neuwied.

ARTE Y CULTURA

El proyecto representd un gran esfuer-
zo de coordinacién y una destacada la-
bor musical, realizada de manera vo-
luntaria y con la alegria de compartir, a
través de la musica, la Buena Nueva con
el pueblo hispano que peregrina por
Alemania.

Villancico: “Mi nifio”

Compositora: Lourdes Martin Ramos
Instrumentacién: Lourdes Martin,
Jessica Pinera y Mario Reynoso
Produccién y edicion musical:

Mario Reynoso

Edicién video: Francisco Alday

Enlace YouTube:

Accede al video, haz like y suscribete al canal.
No olvides compartir.

La ilustracion de este afio esta inspirada en
la Sagrada Familia huyendo a Egipto. La
escena nos muestra, en la tierra del desierto,
imagenes de personas representando a fami-
lias de migrantes y refugiados, que en nuestro
tiempo, pasan por ese desierto que es el
abandono, la desolacion, la desesperacion,
etc. por estos caminos la Sagrada Familia
también camind, pero ellos, guiados porla es-
peranza, que es la estrella que ilumina el ca-
mino, llegarona Egipto donde encontraron re-
fugio, viday paz. Es la misma esperanza la
que impulsa amillones de personas a emigrar
también en nuestros dias y es la esperanzala
que nos sustenta especialmente en las prue-
bas. Es por esto que el Papa Leon nos llama
a compartir este don de la Esperanza donde
vayamos; recordando que Jesus es nuestra
Esperanza.

Evelyn Lostarnau Varas
Disefiadora
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La “Misa de los Pueblos” une en la catedral de Essen
el flamenco espanol y los sonidos latinoamericanos

Creo que la “Madona de Oro”, la joya
mas importante dela Catedral de Essen,
situada en una capilla lateral de la mis-
ma, esediasepermitié unasonrisaal es-
cucharladanzadel folklore ecuatoriano
con la que un grupo de danzantes abria
pasoalapequenaprocesion de entrada.
Cuando lo hicieron después, durante la
presentacién delas ofrendas, las bailao-
ras de flamenco... la Madona de Oro de-
bid pensar que estavezsiquelaMisaiba
aconvertirse en una fiesta delas de ver-
dad.

Los protagonistas principales de esta
fiesta iban a ser los 40 cantores y musi-
cosdel CorodelaComunidad de Lengua
Espafiolade Essen conelapoyodel Coro
de Gelsenkirchen y 5 musicos de la Co-
munidad de Hannover, todos ellos diri-
gidos por Andrés Salazar Ruilova, musi-
co ecuatoriano y director del Coro de
Essen.

Esta Misa de los Pueblos, que mezclaba
lamusicacriollayel flamencoy que con-
sigui6 llenar la Catedral de Essen hasta
la bandera, eraunailusién, no cumplida
aun, del director del coro y del sacerdo-
teresponsable dela Comunidad, P.Juan
Mari Garcia Latorre, que presidié la ce-
lebracién littrgica. El empujén definiti-
volesvino cuando el Obispado de Essen
convoco el concurso “Hoffnungsschim-
mer 2025” (Rayo de Esperanza 2025)
parafomentar “las iniciativas musicales
enlaliturgia”, al que se presenté el Coro
de la Mision de Essen, junto a otros 12
coros del mismo Obispado, ganando el
primer premio, dotado con 5.000,- EUR
y con la obligacién de presentar el pro-
yecto a un publico mas extenso.

Con musica seleccionada y dirigida por
Andrés Salazar Ruilova y textos liturgi-
cos del P. Juan Mari Garcia Latorre, fue
presentado el proyecto el dia 22 de No-
viembre 2025 en la Catedral de Essen.

Con 40 cantantes, 11 instrumentos dis-
tintos tocados por miembros de la Co-
munidad, un ambiente religioso-festivo
bien equilibrado y un publico que esta-
ba disfrutando de la participacién en
una Misa que, gracias a la unién de dos
estilos musicales, unia también ala gen-
te.

Este proyecto innovador, supera las
fronteras geograficas y gracias a tener
un mismo idioma, une en una tnica Co-
munidad a personas provenientes de
Espafay Guinea Ecuatorial (Africa) con
los provenientes de los 19 paises hispa-
noparlantes de América Latina, abrien-
do, a través de diversos estilos musica-
les, nuevos espacios para compartir la
fe.

Jon de Ugao

Carmen Armeso, Andrés Salazar (director),
Jorge Nufio y P. Juan Maria Garcia
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Ambos tienen 7 aiios, son amigos
desde el Jardin de Infancia y ademds
vecinos. El pianista se llama Alejan-
dro y el violinista Nico. Son miem-
brosdel Coro de Gelsenkircheny fue-
ron invitados como specials gast en
la Misa de los Pueblos en Essen. Y allf
estuvieron tocando con los mayores,
como si fuera un acontecimiento
normal, claro que antes habian de-
dicado unas cuantas horas a ensa-
yarjuntos.;Nervios? No conocen esa
palabra.

Testimonio de:
Alexander Almendares Ponce

Alexander, musico y cantante, médico
de profesiéony hondureio de nacimien-
to. Particip6 en la Misa de los Pueblos
como guitarrista y cantante, enviando-
nos posteriormente este comentario
sobre la huella que le ha dejado la mu-
sica flamenca, que hasta ahora nunca
habfa escuchado en una Eucaristia. No
se podia imaginar que se pudiera can-
tar ala Virgen con tanto ritmo acompa-
flado de guitarras, cajon y palmas.

— (A 44 ia ‘.

ARTE Y CULTURA

“Nunca habia escuchado musica fla-
menca en una misa. La Misa de los Pue-
blos me ha permitido conocer nuevos
ritmos en la liturgia de la Iglesia Catdli-
ca, esta mezcla de guitarra, percusion e
incluso baile, sincronizado con el canto
apasionado. Elver a la feligresia invadi-
da por este ritmo me ha parecido muy
llamativo, interesante y enriquecedor.”
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|
Programa ADENTRO!® 30 octubre al 1 noviembre Aachen
Encuentros jovenes lideres catolicos. 102l 12 abri Kéin
Capacitacion Ministerio Juvenil (CMJ) 16 al 18 octubre Frankfurt
Escuela Lideres-Animadores Juveniles
Retiro jovenes Zona Norte Primavera 2026 Berlin
NPT 28 febrero al 8 marzo Misién Catélica de Lengua
Mision Itinerante en Dortmund 32110 mayo Espafiola en Dortmund
Encuentro para parejas DECIDIDOS A AMAR 4al 7 junio Sch\'cg?]i?;]t(tj?;{LP)
Peregrmac'.on.hISPanOh.ablantes 27 junio Vallendar Schonstatt (RLP)
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Simposio Liderazgo para una Pastoral Juvenil Integral. 21 2l 27 junio Lewis University
Programa NacionalLiderazgo (PNL). Instituto Fe y Vida Chicago (EE.UU.)
Jornadas Formativas Nacionales 9 al 13 noviembre Zaragoza (Espaiia)
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